
Банда Красной Стали (1)

-- Черт! Он догоняет нас!!! - в панике закричал Гарри, бросаясь за Джейсоном.

-- Ну, тогда беги в другом направлении! Может быть, тогда этот зверь будет преследовать тебя
вместо нас! - взревел Джейсон через плечо, набирая скорость.

-- Понял! - Гарри ответил, прежде чем нахмуриться. -- Подожди! Ах ты, маленькая задница! Не
смей обращаться со мной как с приманкой!

Гарри был в ярости, потому что чуть не попался на уловку Джейсона. Справедливости ради,
Джейсон был уверен, что Гарри найдет способ выжить, так что какой вред в том, что он уведет
зверя от него? Джейсон фыркнул, пытаясь увеличить расстояние между собой и дедушкой, в то
время как Дэни медленно приближалась к ним.

-- Мы можем не успеть с такой скоростью. Как далеко он будет преследовать нас? -
Большинство зверей были территориальными и не стали бы преследовать что-либо слишком
далеко от своего дома. Они должны были надеяться, что смогут покинуть зону владений
Триона до того, как он настигнет их. Уши Джейсона наполнились хлопающими звуками,
которые сигнализировали о том, что Дэни приближалась и была довольно близко, чтобы
почувствовать себя комфортно.

Гарри взвизгнул, когда Дэни внезапно появилась перед ним, что могло означать только одно!
Быстрый взгляд через плечо показал разъяренного Триона, скачущего через лес вслед за
ними. Жизнь Гарри промелькнула у него перед глазами, когда он испуганно вскрикнул. Ему не
нравилась идея быть поданным голодному зверю в качестве закуски.

В этот момент Дэни наконец добралась до Джейсона, заставив его громко выругаться. В конце
концов, это означало, что он наверняка станет вторым блюдом зверя!

-- Пожалуйста! Скажи мне, что у тебя есть план! - закричала Дэни, казалось, изо всех сил
стараясь не отставать.

Присмотревшись к ней повнимательнее, Джейсон понял, что она выглядит измученной.
Очевидно, на нее навалились постоянные беготня, телепортация и стресс от скачек со зверьми
в зоопарке. Судя по всему, Дэни могла даже упасть в обморок до того, как Триону удастся
поймать Гарри. Джейсон проклинал себя за то, как плохо сложилась ситуация в тот момент,
когда Дэни сорвала эти цветы.

Как они могли догадаться, что это станет катализатором последующих событий? Рука
Джейсона потянулась к поясу на поясе. "Есть только одна вещь, которую мы можем
попробовать. Мы должны ранить его достаточно, чтобы он остерегался продолжения погони!"



-- Ты все еще можешь телепортироваться? - спросил Джейсон с мрачным выражением лица.

-- Только еще несколько раз. Я никогда раньше так много не телепортировалась. Я никогда не
знала, какую головную боль это вызовет! - воскликнула Дэни, поняв, что для них еще может
быть какая-то надежда.

-- Возьми это! - Джейсон вздохнул, когда передал Бунт в ее протянутую руку. Она уже знала,
как им пользоваться, благодаря тому короткому времени, которое провела, играя с
Первобытным, но заметила несколько отличий. -- Ударь его в центральный глаз! Сначала
переключите этот переключатель полностью на максимальную настройку!

Дэни кивнула, гадая, что сделает переключатель, но сейчас было не время для вопросов. Она
остановилась и повернулась лицом к неуклюжему зверю, взмахнув запястьем, чтобы придать
оружию форму копья. У Гарри было благодарное выражение на лице, когда он пробегал мимо
нее со слезами, струящимися из его глаз.

Дэни вздрогнула, наблюдая, как зверь быстро приближается к ней. Это действовало на нервы -
смотреть прямо на такое могущественное существо, намеревающееся съесть ее на закуску!
Она сделала два глубоких вдоха и стала ждать подходящего момента! Трион прыгнул в воздух,
намереваясь схватить Дэни своими мощными челюстями.

Как раз в тот момент, когда он собирался укусить ее, Дэни телепортировалась, чтобы оседлать
его морду! С криком отчаяния она щелкнула выключателем и воздух наполнился
электрическим гулом. Глаза Триона расширились от шока, так как он был беспомощен
остановить острый предмет, который быстро опустился на его средний глаз!

Запах гари проник в ноздри Дэни, когда глаз, в который она целилась, лопнул, как воздушный
шарик! Кровь хлынула на нее, когда они с Трионом задрожали от мощного электрического
удара. Пока он корчился от боли, Дэни выхватила оружие и быстро телепортировалась прочь.
Вопли боли наполнили все еще темный лес, когда Трион метался вокруг, совершенно забыв о
своей добыче.

Успех Дэни заставил двух мужчин вздохнуть с облегчением, когда они продолжили бежать,
спасая свои жизни. Они хотели увеличить расстояние между собой и зверем на тот случай,
если он решит продолжить погоню. Несколько минут спустя измученная Дэни наконец догнала
их.

-- Это потрясающая штука! - Дэни взвизгнула, нежно сжимая Бунт в своих руках. -- Как ты ее
сделал?

Джейсон только улыбнулся в ответ и протянул руку, чтобы забрать то, что принадлежало ему.
Дэни изобразила на лице неохоту, прежде чем отдать. Она чувствовала себя так, словно кто-то
только что украл у нее ее возлюбленного.



-- Я не скажу тебе, как я сделал, но я думаю, что ты определенно можешь использовать это для
соревнований! - Джейсон наконец ответил теплой улыбкой.

Глаза Дэни загорелись при мысли об этом. Бунт был так прост в использовании, и его
новейшая функция была бы впечатляющей в бою. Она не могла перестать мечтать о победе во
всем конкурсе!

Джейсон увидел надежду в ее глазах и покачал головой. Шоу слишком легко читается, но он
решил оставить ее в покое. В конце концов, прямо сейчас они все еще спасали свои жизни. Все
еще был хороший шанс, что они могут столкнуться с другими хищниками в темноте. Джейсон
решил немного замедлить шаг, чтобы Гарри мог догнать его.

-- Дедуля, что нам теперь делать? - спросил Джейсон с озабоченным выражением лица. Для
них не было идеальным продолжать в том же духе.

-- Хм, ппробежим еще немного. - Гарри хрипел с раскрасневшимся лицом. -- Тогда мы
возможно найдем, где спрятаться до утра.

Джейсон кивнул в знак согласия. Он чувствовал боль в мышцах от физической нагрузки,
поэтому отдых определенно был необходим. Пробежав еще минут пятнадцать, троица наконец
замедлила ход и остановилась. Каждый из них тяжело дышал, чувствуя, как дрожат под ними
ноги. Край леса только что показался в поле зрения, а за ним виднелись тени заброшенных
зданий.

-- Давайте отдохнем в одном из них. Тогда мы продолжим путь, как только наступит утро! -
Гарри застонал, ставя одну дрожащую ногу перед другой.

Троица продвигалась медленно и только обещание немного поспать двигало их вперед. Теперь
они чувствовали себя увереннее, что достигли места, которое когда-то было населено людьми.
Это было ложное чувство безопасности, так как нигде в этом мире не было по-настоящему
безопасно. Но пока этого было достаточно. Пыль поднялась в воздух, заставив их закашляться,
когда Гарри толкнул тяжелую дверь.

Вскоре они все вошли внутрь и Гарри закрыл за ними дверь. Они даже не стали тратить время
на то, чтобы как следует осмотреться, прежде чем рухнуть на ближайшую вещь, которую
смогли найти, что выглядела более менее удобной. Вскоре их охватила усталость и они быстро
пали жертвой желания поспать.

Глаза Джейсона блеснули, когда солнечный свет залил его лицо. Громко выругавшись, он
быстро прикрыл глаза, прежде чем оглянуться. Казалось, они выбрали чей-то дом для ночлега,
когда в поле его зрения появились фигуры Гарри и Дэни, развалившихся на старых диванах.
Яркость солнца подсказала ему, что уже было поздно, а это означало, что они проспали долго.

-- Вставайте! Нам нужно двигаться! - Джейсон застонал, пошевелив ноющими мышцами, чтобы



разбудить остальных. "Просто чудо, что нас здесь никто не выследил!"

Джейсон вздохнул с облегчением, поняв, что им удалось полностью избежать опасности.
Единственное, что им оставалось теперь сделать, - это с триумфом вернуться в его магазин,
чтобы ему начать свою работу! Джейсон не мог не рассмеяться при мысли о том, что им это
удалось. Гарри нахмурился, увидев реакцию Джейсона, прежде чем осознал их ситуацию.
Мгновенно присоединившись к Джейсону в его веселье, когда до него дошло.

Дэни закатила глаза на эту пару, прежде чем соскользнуть с дивана с болезненным
выражением лица. Прямо сейчас у нее не было ни малейшего желания когда-либо снова
соглашаться помогать им. Этой единственной поездки было достаточно, чтобы она больше
никогда не покидала Хайрайз.

Вскоре после этого троица возобновила свое путешествие обратно в город. К счастью, ничего
более волнующего, чем легкий ветерок, не произошло. Это была приятная прогулка, из-за
которой события предыдущей ночи почти казались мимолетным кошмаром. Дэни даже
поймала себя на том, что на мгновение задумалась, когда у нее появится возможность снова
выйти, прежде чем покачать головой, чтобы отрицать эту праздную мысль.

-- Гарри! Тебе лучше поторопиться! - Знакомый голос окликнул их, когда они, наконец,
переступили порог и оказались в безопасности Высотки.

-- Рэймонд? Как дела, приятель? - потрясенно воскликнул Гарри.

-- Просто поторопитесь! Речь идет о вашем магазине! - У Раймонда было серьезное выражение
лица, когда он жестом пригласил их поспешить за ним.

__________

(п/п - Да как он узнал, что это их магазин? (╯°□°)╯︵ ┻ ...)
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